11 1955. Ne 23,

ArTIcLE VIII

: 1 Z’Le pré:sent Accord devra étre ratifié; les instruments de ratification
eront échangés 3 Dublin le plus tot possible.
2. Le présent Accord entrera en vigueur a la date de I’

Cati S
ations et ne portera ses effets qu’'a 1'égard
ersonnes décédées a cette date ou par la suite,

échange des ratifi-

a) des successions de p
et
e décédée avant cette date et apreés

le dernier jour de ’année civile précédant immédiatement cette date,
et dont le représentant personnel optera par écrit pour I’application
des dispositions du présent Accord a ladite succession.

b) de la succession de toute personn

ARrTICLE IX
la 1. Le présent Accord restera en vigueur pendant trois ans au moins apres
date de son entrée en vigueur.

9. Si, au moins six mois avant l'expiration de cette période de trois ans,

i 'un ni I’autre des Gouvernements Contractants n’a donné a l’autre Gouver-
on de dénoncer le présent

Dement Contractant un avis écrit de son intenti

ceccord, I’Accord restera en vigueur apres cette période de_trois ans jusqu’.la

& que I'un ou lautre des Gouvernements Contractants ait donné un avis

ferit de cette intention, auquel cas le présent Accord ne portera pas ses effets
s 3 la date ou apres la date

< R r r g
nl égard des successions des personnes décédée : = oo
On antérieure au soixantiéme jour aprés la date dudit avis) spécifiée dans

eedlt avis, ou, s'il n’est pas spécifié de date, le soixantiéme jour aprés la date
cet avis ou ultérieurement.

N For pe quor les Plénipotentiaires susnommés ont signe le présent Accord

et ’
¥ ont apposé leurs sceaux.

F N . ) 1
AIT 3 Ottawa, en double exemplaire, ce 28° jour d’octobre mil neuf cent

C
Nquante-quatre.
Pour LE CANADA:

Ww. E. HARRIS

PouR L’IRLANDE:
SEAN MURPHY



